Rifle Ammo Boxes - #209,243-308 20 ct. Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded

ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to

fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our

ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples

mentioned. NO IMAGE
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Attributes

Name: #209,243-308 20 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000378

Mfr. No.: 351167

Cartridge: 308 Family

Color: Grey

Rounds: 20

Style: Rifle

Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 33mm

Shipping length: 147mm

UPC: 661120209317
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Sicherheitshinweise fiir Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #209,243308 20 ct. Ammo Box Grau
(DNR)

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese Munitionboxen sind
speziell fir die sichere Lagerung und ldentifizierung lhrer nachgeladenen Munition konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Boxen sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Munitionboxen nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendet werden.

® Halten Sie die Munitionboxen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen
Personen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Munitionboxen auf Risse oder Beschadigungen.

* Verwenden Sie die Boxen nur fir die angegebenen Kaliber: 308 Winchester und 243 Winchester.

® [ agern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, um die Qualitat der Munition zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Munitionboxen nur, wenn Sie die Anweisungen zur Lagerung und Handhabung befolgen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um die Boxen und die darin gelagerte
Munition zu schutzen.

® Achten Sie darauf, die Boxen nicht iberm&Rig zu beladen, um Beschadigungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie die Boxen nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung aufweisen.

® Bei der Handhabung der Munition sollten Sie immer geeignete Schutzausriistung tragen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Offnen der Munitionbox:
® Driicken Sie die Seitenlaschen vorsichtig, um die Box zu 6ffnen.
2. Befillen der Munitionbox:

® |egen Sie die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
® Stellen Sie sicher, dass die Munition sicher und fest sitzt.

3. Schlielen der Munitionbox:

® Dricken Sie die Box zusammen, bis die Laschen sicher einrasten.
* Uberpriifen Sie, ob die Box richtig geschlossen ist, bevor Sie sie lagern.

4. Lagerung der Munitionbox:

® | agern Sie die Boxen an einem sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
®* Verwenden Sie die Boxen nur fur die spezifischen Kaliber, die auf der Verpackung angegeben sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benotigte Munitionboxen geman den ortlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass die Boxen vor der Entsorgung vollstandig leer sind.

® |nformieren Sie sich Uber die umweltfreundlichen Entsorgungsmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen beziiglich der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst des Herstellers. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed for safe storage and easy identification of your reloaded ammunition. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing ammunition.

Keep the ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear.

Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check the EU’s Safety Gate platform for recall updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle ammunition with care and in accordance with local laws and regulations.

Store ammo boxes in a dry, cool place to prevent moisture damage.

Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity (20 rounds).

Ensure that the cartridges stored in the boxes are compatible with the box specifications (e.g., 308
Winchester, 243 Winchester).

® Avoid using damaged or cracked ammo boxes as they may not provide adequate protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Ammo Box:

® Gently lift the lid of the ammo box to access the interior.

n

Loading Ammunition:

® Place the ammunition into the box, ensuring that no more than 20 rounds are stored at a time.
® Organize the rounds in a manner that allows for easy identification.

w

. Closing the Ammo Box:

® Securely close the lid to ensure that the ammunition is protected from external elements.

4. Storage:

® Store the filled ammo boxes in a designated area that is secure and away from children.
® Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes to prevent damage.

()]

. Inspection:

® Regularly check the condition of the ammo boxes for any signs of wear, cracks, or damage.
® Replace any damaged boxes to maintain safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo boxes in accordance with local regulations.
® |f the ammo boxes are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.
® Do not dispose of the ammo boxes in regular household waste if local regulations require special handling.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of others are our top priorities. Enjoy your
experience with the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las cajas de municion Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #209,243308. Este producto ha sido
diseflado para ayudarte a almacenar e identificar tu municién recargada de manera segura y eficiente. Esta guia
proporciona informacién importante sobre el uso seguro de las cajas de municién y como cumplir con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona las cajas de municion para
detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén las cajas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usa las cajas de municion solo para su proposito previsto: almacenar municion recargada.

No sobrecargues las cajas de municion mas alla de su capacidad méxima (20 cartuchos).

Almacena las cajas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de peligros potenciales: Las cajas de municion estan disefiadas para contener cartuchos,
pero el mal uso puede resultar en dafios o lesiones. Evita almacenar materiales inflamables o peligrosos junto
a las cajas de municion.

Instrucciones para evitar peligros: No uses las cajas de municién para almacenar otros articulos que no
sean municion. No expongas las cajas a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

Advertencias especificas para grupos vulnerables: Este producto no es adecuado para personas
menores de 18 afios. Mantén las cajas fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion: Asegurate de que las cajas estén limpias y secas antes de usarlas. Verifica que las cajas no
tengan grietas ni dafos visibles.

Almacenamiento de la Municidén: Abre la caja y coloca la municidon de manera que cada cartucho esté bien
ajustado y no se mueva. Cierra la caja firmemente después de colocar la municion.

Transporte: Si necesitas transportar las cajas de municién, asegurate de que estén bien cerradas y
aseguradas para evitar que se abran durante el transporte.

Mantenimiento: Limpia las cajas de municion regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacion de
polvo y suciedad.

Instrucciones de Eliminacién

Si necesitas deshacerte de las cajas de municion, asegurate de hacerlo de manera segura: Si las cajas estan
dafiadas o ya no son necesarias, considera reciclarlas si es posible. No las tires en la basura regular.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto o si tienes preguntas sobre su uso y seguridad, consulta el sitio
web del fabricante o la documentacion proporcionada en el empaque.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar las cajas de municion de manera segura y efectiva, cumpliendo con
las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar mas
informacion.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les boites a munitions Frankford Arsenal. Ce guide de sécurité vous aidera a utiliser ce produit
de maniere sire et efficace, tout en respectant les réglementations de sécurité de I'UE. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser les boites a munitions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que les boites a munitions sont utilisées uniqguement pour le stockage de munitions rechargées.
Gardez les boites hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Vérifiez régulierement l'intégrité des bofites pour éviter tout dommage qui pourrait compromettre la sécurité.
N'utilisez pas les boites & munitions si elles sont endommagées ou fissurées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Stockage:

® Rangez les boites dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité.
® Evitez de stocker les boites a proximité de sources de chaleur ou de flammes nues.

¢ Manipulation:

® Manipulez les boites avec soin pour éviter tout impact qui pourrait les endommager.
® Toujours vérifier le contenu des boites avant de les transporter.

® Transport:
® Utilisez des sacs ou des conteneurs appropriés pour transporter les boites afin de minimiser le risque

de dommages.
® Assurezvous que les boites sont bien fermées avant le transport.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

®* Ouverture des Boites:

® Pour ouvrir la boite, tirez simplement sur le couvercle. Assurezvous de le faire dans un environnement
sar.

® Chargement des Munitions:
® Placez les munitions dans les compartiments de la boite en veillant a respecter la capacité maximale
de 20 coups.
® Assurezvous que les munitions sont correctement orientées pour faciliter I'identification.
®* Fermeture des Boites:
® Fermez la boite en appuyant fermement sur le couvercle jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

® |dentification:

® Utilisez des étiquettes pour identifier le type de munitions stockées dans chaque boite si nécessaire.

Instructions d'Elimination



®* Ne jetez pas les boites a munitions dans des poubelles ordinaires.
® Recyclez les hoites en plastique lorsque cela est possible, conformément aux directives locales de recyclage.
® Siles boites sont endommagées, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de suivre les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re et efficace des boites a munitions Frankford Arsenal.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal

Introduzione

Benvenuto! Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso delle scatole per munizioni
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #209,243308. Queste scatole sono progettate per conservare e organizzare le
munizioni in modo sicuro. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate esclusivamente per I'immagazzinamento di munizioni
ricaricate e non per altri scopi.
Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare scatole danneggiate.
Mantieni le scatole lontane dalla luce diretta del sole e da fonti di calore per prevenire il deterioramento del
materiale.

® Conserva le scatole in un luogo asciutto e fresco, lontano dall'umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare le scatole oltre il numero di colpi specificato (20 colpi).

Assicurati che le munizioni siano completamente asciutte prima di riporle nelle scatole.

Non lasciare le scatole per munizioni in luoghi accessibili ai bambini 0 a persone non autorizzate.

In caso di esposizione a sostanze chimiche o materiali pericolosi, segui immediatamente le istruzioni di
sicurezza appropriate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Controlla che le scatole siano vuote e in buone condizioni.
2. Immagazzinamento delle Munizioni:
® Apri la scatola per munizioni.
® [nserisci le munizioni ricaricate, assicurandoti che siano disposte in modo ordinato.
® Chiudi la scatola saldamente per prevenire aperture accidentali.
3. Organizzazione:
® Utilizza etichette o segni per identificare il contenuto delle scatole, se necessario.
® Conserva le scatole in un ordine logico per facilitare I'accesso e l'identificazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Le scatole per munizioni possono essere smaltite con i rifiuti domestici, a condizione che siano vuote e pulite.
Non smaltire le scatole in fiamme o in condizioni che potrebbero causare incendi.

Se le scatole presentano segni di contaminazione o materiali pericolosi, segui le linee guida locali per lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso delle scatole per munizioni, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto le scatole per munizioni Frankford Arsenal. La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui
queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na Amunicje
Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka sg
zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikacje amunicji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pudetek na amunicje tylko do przechowywania amuniciji.

Przechowuj amunicje w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepfa i wilgoci.

Upewnij sie, ze pudetka sa zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu wydostaniu sie amuniciji.
Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania pudetek, aby unikng¢ uszkodzenia amuniciji.

Nie uzywaj pudetek na amunicje do innych celéw, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze pudetka sg odpowiednie dla kalibrow amunicji, ktére zamierzasz przechowywacé (np. 308
Winchester, 243 Winchester).

® Nie przechowuj uszkodzonej lub niekompletnej amunicji w pudetkach.

® Zawsze przechowuj amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci i osGb niepetnoletnich.

® Regularnie sprawdzaj stan pudetek i amunicji, aby upewni¢ sie, ze nie sg one uszkodzone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie pudetka:

® Chwy¢ pudetko obiema rekami.
® Delikatnie otwérz pokrywe, aby unikngé uszkodzenia zawartosci.

2. Przechowywanie amunicji:
® Umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach pudetka.

® Upewnij sie, ze kazda sztuka amunicji jest umieszczona w pozycji pionowej, aby zapobiec
uszkodzeniu.

3. Zamkniecie pudetka:

® Po umieszczeniu amunicji w pudetku, zamknij pokrywe, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Pudetka na amunicje, ktére sg juz nieuzywane lub uszkodzone, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢ informacje na
temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych dotyczgcych bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktow.






Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #209,243308 20
ct. Ammo Box Grey (DNR) Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikkojen kayttdohjeisiin. Nama lapinakyvat muoviset patruunalaatikot on
suunniteltu helpottamaan uudelleen ladattujen ammuksien sailyttamista ja tunnistamista. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet, kayttdohjeet ja tietoa tuotteesta, jotta voit kayttaa sité turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vahinkojen tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.

Varmista, ettd patruunalaatikot ovat aina suljettuina, kun niité ei kaytetd, jotta estetdan vahingossa tapahtuva
paasy.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta vain laatikoita, jotka on suunniteltu erityisesti .308 Winchester ja .243 Winchester kaliipereille.
Varmista, ettd patruunat on ladattu oikein ennen laatikoiden kaytt6a.

Ala ylikuormita patruunalaatikkoa; noudata valmistajan suosituksia maksimimaarasta.

Ala kayta patruunalaatikkoa, jos se on altistunut voimakkaalle lampétilalle tai kosteudelle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Patruunalaatikon avaaminen:
® Avaa laatikko varovasti vetamalla kannesta.
2. Patruunoiden lisdaminen:
® Aseta patruunat laatikon sisélle siten, ettd ne ovat oikein pain ja turvallisesti paikoillaan.
3. Patruunalaatikon sulkeminen:
® Varmista, ettd kansi on kunnolla kiinni ennen kuin sailytat laatikon.
4. Sailytys:

® Sailyta patruunalaatikot turvallisessa paikassa, jossa ne eivat ole lasten tai muiden eitoivottujen
henkildiden ulottuvilla.

Havittamisohjeet

® Havita tyhjat patruunalaatikot ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen kierrattamisesta.
* Ala polta patruunalaatikkoja, silla ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytéssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset varoitukset tai muistutukset tuotteesta.

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR), ja se on testattu
turvalliseksi aikuisille kayttajille. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja tarkistaa tuote ennen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #209,243308 20 ct. Ammo Box Grey
(DNR)

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar designade
for att hjalpa dig att férvara och identifiera din omgjorda ammunition p& ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla
en trygg anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionsladorna i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.
Kontrollera regelbundet 1ddorna for skador eller tecken pa slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att ammunitionen ar korrekt sorterad och att ladorna ar stangda ordentligt innan du forvarar dem.

* Anvand endast ammunitionslador som ar avsedda for den specifika kalibern (308 Winchester, 243
Winchester).

® Undvik att dverbelasta lddorna; max antal rundor per lada ar 20.

* Hall ladorna borta fran direkt solljus och fuktiga miljcer for att férhindra materialskador.

® Anvand inte skadade |&dor; byt ut dem om de ar trasiga eller missformade.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera ladan pa en stabil och plan yta for att undvika att den valter.

Oppna ladan genom att forsiktigt trycka pa lasets mekanism.

Fyll ladan med ammunition och se till att varje patron &r korrekt placerad.

Stang ladan ordentligt efter att ammunitionen har placerats inuti.

For att transportera ladan, se till att den ar stangd och sakerstalld for att forhindra att den 6ppnas oavsiktligt.

Avfallsanvisningar

® Nar ladorna inte langre behovs eller ar skadade, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande.
¢ Atervinn plastmaterial om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller for mer information om produkten, vanligen besdk var webbplats eller kontakta din lokala
aterforsaljare. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes pa ett
sékert satt kan du njuta av en organiserad och effektiv ammunitionférvaring.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro krabice na
naboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#209,243308 20 ct. Seda (DNR)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabice na naboje Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil
skladovani a identifikaci vaSich prebijenych nabojd. Abychom zajistili bezpedné pouzivani tohoto vyrobku,
seznamime vas s dllezitymi bezpeénostnimi pokyny a doporucenimi.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Tento produkt je uréen pouze pro skladovani nabojii a nemél by byt pouZivan k jinym aéeldim.
Ujistéte se, Ze jsou krabice na naboje uchovavany mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny platné bezpe€nostni normy a zakony.

Pravidelné kontrolujte krabice na naboje na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim krabic na naboje se ujistéte, ze jsou Cisté a suché.

Pfi vkladani nabojl do krabice dbejte na to, aby byly spravné& umistény a zabezpeceny.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo deformované krabice na naboje.

P¥i skladovani krabic s ndboji je udrzujte v suchém a chladném prostfedi, aby se minimalizovalo riziko
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete krabici a zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti v pofadku.

Vlozte naboje do prihradek krabice podle jejich raze (nap¥. 308 Winchester, 243 Winchester).
Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny a nevycnivaji z krabice.

Po naplnéni krabice ji pevné uzaviete, aby se zabranilo vypadnuti nabojd.

Pokyny pro likvidaci

® Krabice na naboje by meély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je krabice poskozena nebo nebezpeéna, zlikviduijte ji zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
® Nepalte krabice, pokud to neni povoleno mistnimi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu a dalSich informaci se obratte na vyrobce nebo prodejce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim té&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani krabic
na naboje Frankford Arsenal.



